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לוֹמְדִים
בס"ד

לָגָה דּוֹר הַפַּ
La génération de la division

Le monde commence à s’épanouir de nouveau après le déluge, et les humains se multiplient.
La Torah raconte que les descendants de Noa’h voyagent jusqu’à une vallée dont 

le nom sera donné plus tard : Bavel. La génération qui vit à cette époque est appelée la 
« génération de la division » - dor hapalaga, car les humains se sont divisés en différents 

peuples parlant des langages différents. 
Qu’est-ce qui a conduit à cette division ? Était-ce la volonté divine ?

La Torah n’indique pas clairement quelle est la faute des bâtisseurs de la tour de Bavel, ainsi que le dit Rabbi Eliezer 
dans le Midrach : « Ce qu’a fait le dor hapalaga n’est pas explicité ».
Les commentateurs de la Torah ont tenté de comprendre pour quelle faute cette génération avait été punie.

1. Béréchit, 11

(1) Toute la terre avait une même langue et des paroles 
semblables. (2) En voyageant depuis l’Est, ils trouvèrent une 
vallée dans le pays de Chin’ar et ils s’y installèrent. (3) Ils 
se dirent : « Allons, fabriquons des briques et cuisons-les au 
feu. » La brique leur servit de pierre et le ciment de mortier. 
(4) Ils dirent : « Construisons-nous une ville et une tour, dont 
le sommet atteindra le ciel. Faisons-nous une installation 
durable, de crainte d’être dispersés à la surface de la terre. »

1. בראשית פרק יא

)א( וַיְהִי כָל הָאָרֶץ שָׂפָה אֶחָת וּדְבָרִים אֲחָדִים: 
)ב( וַיְהִי בְּנָסְעָם מִקֶּדֶם וַיִּמְצְאוּ בִקְעָה בְּאֶרֶץ שִׁנְעָר 
וַיֵּשְׁבוּ שָׁם: )ג( וַיֹּאמְרוּ אִישׁ אֶל רֵעֵהוּ הָבָה נִלְבְּנָה 

לְבֵנִים וְנִשְׂרְפָה לִשְׂרֵפָה וַתְּהִי לָהֶם הַלְּבֵנָה לְאָבֶן 
וְהַחֵמָר הָיָה לָהֶם לַחֹמֶר: )ד( וַיֹּאמְרוּ הָבָה נִבְנֶה לָּנוּ 

עִיר וּמִגְדָּל וְרֹאשׁוֹ בַשָּׁמַיִם וְנַעֲשֶׂה לָּנוּ שֵׁם פֶּן נָפוּץ 
עַל פְּנֵי כָל הָאָרֶץ.

פּרָָשַׁת נחַֹ
Thèmes de la Parachat Noa’h

•	 Noa’h construit une arche
•	 Entrée dans l’arche
•	 Le déluge
•	 Un monde nouveau 

•	 L’ivresse de Noa’h
•	 La descendance de Noa’h
•	 La génération de la division
•	 Naissance d’Avraham

2. Rachbam sur Béréchit, 11:4

D’après le pchat, quelle est la faute du dor hapalaga ? (…) D.ieu leur avait ordonné « Croissez, multipliez 
et peuplez la terre », et eux ont choisi de s’installer en un seul endroit « de crainte d’être dispersés », c’est 
pourquoi D.ieu les a punis en les dispersant.
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3. Radak sur Béréchit, 11:5

Les humains : c’est un fait que les humains suivent leurs envies et ne tiennent pas compte des plans divins, car 
D.ieu avait prévu que les humains peupleraient la terre d’Est en Ouest et eux ont préféré s’installer dans un seul 
lieu, dénigrant ainsi la volonté divine.

4. Rachi sur Béréchit, 11:1

Des paroles semblables : ils sont venus avec le même objectif et ont dit :
« D.ieu n’avait pas le droit de prendre les mondes supérieurs pour Lui 
seul. Montons et faisons-Lui la guerre ! »
Autre explication : ils parlaient de l’Unique (c’est-à-dire D.ieu)1. 
1. D’après cette explication, אֲחָדִים  ne se rapporte pas aux paroles (qui étaient semblables) mais 

au sujet de leur conversation qui était D.ieu (celui qui est Un).

La révolte - הַמֶּרֶד
Rachi propose une autre explication à leur faute :

Le commentaire de Rachi s’appuie sur l’enseignement des nos Sages dans le Talmud. Ils y expliquent que l’intention 
réelle du dor hapalaga était de se révolter contre D.ieu et de servir des idoles.

Le commentaire du Radak (Rabbi David Kim’hi) va dans le même sens :

4. רש"י בראשית פרק יא פסוק א 
עֵצָה אַחַת וְאָמְרוּ:  אוּ בְּ וּדְבָרִים אֲחָדִים - בָּ

יָבוֹר לוֹ אֶת הָעֶלְיוֹנִים,  ל הֵימֶנוּ שֶׁ לֹא כָּ
ה עִמּוֹ מִלְחָמָה.  נַעֲלֶה לָרָקִיעַ וְנַעֲשֶׂ

ל עוֹלָם. בָר אַחֵר, עַל יְחִידוֹ שֶׁ דָּ

1. Quel ordre D.ieu a-t-il donné à Adam et à Noa’h ?
2. Quelle est la faute du dor hapalaga d’après le Rachbam et le Radak ?
3. Quel était leur objectif ?
4. Sur quels mots du verset se fondent le Rachbam et le Radak pour expliquer la faute du 

dor hapalaga ?

5. Talmud de Babylone, Traité Sanhédrin, 109a

Rabbi Yirmiya fils d’Eléazar a dit : « Ils se 
sont séparés en trois groupes. L’un a dit :
‘Montons et installons-nous là’. L’autre 
dit : ‘Montons et servons des idoles’, et le 
troisième dit : ‘Montons et faisons la guerre’ »
(…) Rabbi Nathan a dit : « Tous avaient 
comme but de pratiquer l’idolâtrie ».

תלמוד בבלי סנהדרין  .5 
דף קט עמוד א

ר אֶלְעָזָר נֶחֶלְקוּ  אָמַר רַב יִרְמְיָה בָּ
תּוֹת אַחַת אוֹמֶרֶת נַעֲלֶה  לֹשׁ כִּ לְשָׁ

ם וְאַחַת אוֹמֶרֶת נַעֲלֶה  ב שָׁ וְנֵשֵׁ
וְנַעֲבֹד עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים וְאַחַת 

ה מִלְחָמָה...  אוֹמֶרֶת נַעֲלֶה וְנַעֲשֶׂ
ם  ם לְשֵׁ לָּ י נָתָן אוֹמֵר כֻּ נְיָא רַבִּ תַּ

עֲבוֹדַת כּוֹכָבִים.

Rachbam – Rabbi Chmouel ben Méir   רָשְׁבַּ"ם
Le Rachbam est l’un des grands Sages de France et l’un des principaux commentateurs du Tanakh et
du Talmud.
Il est né en 1080. Petit-fils de Rachi, il a le mérite d’étudier avec son grand-père dans sa jeunesse. Il fait 
partie des « Baalé Tossafot » dont les commentaires figurent dans le Talmud.
Ses commentaires s’appuient sur le pchat et la grammaire. Une partie de ses commentaires 
sur le Talmud ont été perdus.
Le Rachbam a également rédigé des commentaires sur les Neviim et les Ktouvim, des 
décisions de halakha ainsi que des livres de grammaire et de chants.

Le saviez-vous ?
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6. Béréchit, 10

(8) Kouch engendra Nimrod, qui fut le premier à être 
puissanta sur la terre. (9) Il était un grand chasseur devant 
D.ieu, c’est pourquoi on dit : « Comme Nimrod, un grand 
chasseur devant D.ieu ». (10) Sa domination commença à 
Bavel, puis Erekh, Acad et Khalné, en terre de Chin’ar.

La révolte contre D.ieu avait un meneur :

1. Quelle est la faute du dor hapalaga d’après Rachi ?
2. Quelle est la différence entre la faute expliquée par Rachi et celle expliquée par le Rachbam ? 

Laquelle vous semble la plus grave ?
3. Qui était le meneur de la construction de la tour de Bavel ? 

Que savez-vous d’autre de ce personnage ?

6. בראשית פרק י 

)ח( וְכוּשׁ יָלַד אֶת נִמְרֹד הוּא הֵחֵל לִהְיוֹת גִּבֹּר בָּאָרֶץ: 
)ט( הוּא הָיָה גִּבּוֹר צַיִד לִפְנֵי ה' עַל כֵּן יֵאָמַר כְּנִמְרֹד 
גִּבּוֹר צַיִד לִפְנֵי ה': )י( וַתְּהִי רֵאשִׁית מַמְלַכְתּוֹ בָּבֶל 

וְאֶרֶךְ וְאַכַּד וְכַלְנֵה בְּאֶרֶץ שִׁנְעָר.

7. בראשית פרק יא

)ה( וַיֵּרֶד ה' לִרְאֹת אֶת הָעִיר וְאֶת הַמִּגְדָּל 
אֲשֶׁר בָּנוּ בְּנֵי הָאָדָםא: )ו( וַיֹּאמֶר ה' הֵן עַם 

אֶחָדב וְשָׂפָה אַחַת לְכֻלָּם וְזֶה הַחִלָּם לַעֲשׂוֹת 
וְעַתָּה לֹא יִבָּצֵר מֵהֶם כֹּל אֲשֶׁר יָזְמוּ לַעֲשׂוֹת: 
)ז( הָבָה נֵרְדָה וְנָבְלָהג שָׁם שְׂפָתָם אֲשֶׁר לֹא 

יִשְׁמְעוּד אִישׁ שְׂפַת רֵעֵהוּ: )ח( וַיָּפֶץ1 ה' אֹתָם 
מִשָּׁם עַל פְּנֵי כָל הָאָרֶץ וַיַּחְדְּלוּ לִבְנֹת הָעִיר: 
)ט( עַל כֵּן קָרָא שְׁמָהּ בָּבֶל כִּי שָׁם בָּלַל ה' 

שְׂפַת כָּל הָאָרֶץ וּמִשָּׁם הֱפִיצָם ה' עַל פְּנֵי
כָּל הָאָרֶץ.

6a. Rachi sur Béréchit, 10:8

a. Être puissant : soulever le monde dans une révolte contre 
D.ieu, en incitant les autres à construire la tour de Bavel.

6א. רש"י בראשית פרק י 
רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ ל הָעוֹלָם עַל הַקָּ לִהְיוֹת גִבּוֹר - לְהַמְרִיד כָּ

גָה. לָּ עֲצַת דּוֹר הַפַּ בַּ

D.ieu déjoue leurs plans - ה' מֵפרֵ אֶת מַחְשַׁבתְָּם

7. Béréchit, 11

(5) D.ieu descendit pour voir la ville et la tour que les enfants de 
Adama avaient construites. (6) D.ieu dit : « Ils sont un seul peupleb 
et il n’y a qu’un seul langage pour eux tous. C’est ainsi qu’ils ont 
pu commencer leur entreprise et ainsi tout ce qu’ils feraient leur 
réussirait. (7) Allonsc, descendons et confondonsd leur langage, 
afin que l’un ne puisse comprendree le langage de l’autre. »
(8) D.ieu les dispersa de là sur toute la surface de la terre et ils 
cessèrent de construire la ville. (9) C’est pourquoi on l’a nommée 
Bavel1, car D.ieu a confondu le langage de tous les hommes et 
c’est de là qu’Il les a dispersés sur la surface de la terre.
1. Bavel vient de la racine ב.ל.ל qui signifie « mélanger »
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Application :
Dans une classe, les élèves sont très unis et complotent ensemble pour que le contrôle prévu n’ait pas lieu, en faisant 
croire au professeur qu’il ne l’avait pas annoncé.
Dans la classe parallèle, les élèves sont sérieux et assidus mais n’ont aucune sympathie les uns envers les autres et ne 
soutiennent pas les élèves en difficulté.
De ces deux situations négatives, laquelle vous semble la plus détestable aux yeux de D.ieu ? Justifiez votre réponse.

Encadré
Nos Sages ont comparé la génération du déluge (sa faute et sa 
punition) au dor hapalaga (sa faute et sa punition) : 

Qui a commis la faute la plus grave, la génération du déluge ou 
celle de la tour de Bavel ? Les premiers n’ont pas renié D.ieu, 
alors que les seconds l’ont fait, car ils ont voulu se battre contre 
Lui. Pourtant les premiers ont été noyés et les seconds n’ont pas 
disparu. C’est parce que la génération du déluge était composée 
de voleurs, qui se disputaient sans cesse, et c’est pour cela 
qu’ils ont disparu, alors que la génération de la tour de Bavel se 
caractérisait par l’union et la bonne entente entre les gens. (…) 
On en déduit que les disputes sont haïssables et que la paix est 
plus importante que tout. (Commentaire de Rachi sur Béréchit, 11:9)

1. D’après Rachi, pourquoi le verset précise-t-il que ceux qui construisent cette tour 
descendent de Adam ? 

2. Comment D.ieu a-t-il déjoué les plans du dor hapalaga : 
 a. d’après le commentaire du Rachbam et du Radak ?
 b. d’après le commentaire de Rachi ?

7a. Commentaire de Rachi

a. Les enfants de Adam : descendants d’Adam, qui a été ingrat et a dit : 
« C’est à cause de la femme que Tu m’as donnée ». Eux aussi ont été 
ingrats et se sont révoltés contre Celui qui les avait traités avec bonté et les 
avait sauvés du déluge.

b. Ils sont un seul peuple : Leur avantage est d’être un peuple et de posséder 
une langue unique et c’est à cause de cela qu’ils ont eu ce projet.

c. Allons : mesure pour mesure1 : ils ont dit « Allons, construisons », et 
D.ieu dit : « Allons, descendons ».

d. Confondons : emmêlons.
e. Ne puisse comprendre : l’un demande une brique, l’autre lui apporte du 

mortier, et le premier brisera la brique sur la tête de l’autre. 

1. Mida kenegued mida « Mesure pour mesure » : C’est un des principes de la 
récompense et la punition. Selon ce principe, D.ieu fait correspondre la récompense 
aux actes commis.

7א. פירוש רש"י
פָה אֶת  כָּ נֵי אָדָם הָרִאשׁוֹן שֶׁ בני האדם - ... בְּ א. 

דִי אַף  הּ עִמָּ ר נַתָתָּ ה אֲשֶׁ ָ הַטּוֹבָה וְאָמַר הָאִשּׁ
יעַם טוֹבָה  פִּ הֶשְׁ מִי שֶׁ טּוֹבָה לִמְרֹד בְּ פוּ בַּ אֵלּוּ כָּ

בּוּל. טָם מִן הַמַּ וּמִלְּ
עַם אֶחָד  הֶן שֶׁ ל טוֹבָה זוֹ יֵשׁ עִמָּ הן עם אחד - כָּ ב. 

ם וְדָבָר זֶה הֵחֵלּוּ לַעֲשׂוֹת. פָה אַחַת לְכֻלָּ הֵם וְשָׂ
הּ, הֵם אָמְרוּ הָבָה נִבְנֶה,  נֶגֶד מִדָּ הּ כְּ ג. הבה - מִדָּ

ם מָדַד וְאָמַר הָבָה נִרְדֶה. נֶגְדָּ וְהוּא כְּ
ל.  ונבלה – וּנְבַלְבֵּ ד. 

לא ישמעו - זֶה שׁוֹאֵל לְבֵנָה וְזֶה מֵבִיא טִיט  ה. 
וְזֶה עוֹמֵד עָלָיו וּפוֹצֵעַ אֶת מוֹחוֹ.


